Here iste la
Here you (pl) Iste siz (,.i.,\\.m
Bring (imp, pl) Getirin L | jj la
These two (fm) Su ikisi (ds) u*’ la
To emigrate Gog etmek, hicret etmek JES j:-\@j - >
He emigrated Goc etti, hicret etti JeN o
They (fm) emigrated Hicret ettiler (ds) R OJ} la
They emigrated Hicret ettiler R | 3 j;- a
Guide Yol gésteren TR sla
Guide Yol gdsteren S >l
Jew, Jewish Yahudi 590 | g5La
Guide Yol gésterici TR Gola
Guide Yol gosterici S Ssla
Collapsing, will collapse Yikilan, yikilacak Y% 2\.3:
Harut Harut S gyla
Aaron (pbuh) Harun (AS) 3 oy
That which perishes Helak olan, yok olan S EJQL:S
Those who perish Helak olanlar, yok olanlar Sda S \{;}\
Haman, pharaoh’s vizier Haman, firavunun veziri olila
Barren Kupkuru doa 5 la
Here iste burada Lala
Here you are Alin %3\.»
Pit Ugurum S ob :.; s
Grant, give (imp) Ver, bagisla, bahset R 9 : 2
Dust Toz JUvs ;Ua
Avoidance Ayrilis JE | oen
Guidance Hidayet, yol gdsterme, iletme REYS |0
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Devastation Yikilma, pargalanma Sd» o
It got demolished Yikildi pa EAT
We were guided Hidayet edildik, iletildik S Goa
Hoopoe ibibik kusu Jads .xM@J\
They were guided Hidayet edildiler, iletildiler e | )itfz
Guidance, guide Hidayet, yol gosterici e - L;li
To guide Yol gostermek, iletmek e L;.x.@_, - Lg;bi
He was guided Yol gosterildi, iletildi e (;,&fb
He guided Yol gésterdi, iletti (S A
Sacrificial animal Kurban, kurbanlik REYS L;:\.éj\
Guidance Hidayet, yol gosterme, iletme S L;;\.é_oi\
Sacrificial animal Kurban, kurbanlik (Sp L,.u:
Gift Hediye Sn S
Your gift Sizin hediyeniz TR (,.}Qi.u:
You guided us Sen bize yol gésterdin, ilettin SAa FEVNTS
He guided you (pl) Size yol gosterdi REYS (,_}{.:.‘LA
He guided me Bana yol gosterdi e u_,.‘u:
We guided Yol gosterdik, ilettik e L_»M
He guided us Bize yol gdsterdi S L.:Lub
We guided you (pl) Size yol gosterdik, ilettik Saa SEA
We guided him Ona yol gosterdik, ilettik REYS QL\.,M
We guided them Onlara yol gésterdik, ilettik S V.iL.».u
We guided them (dual) O ikisine yol gosterdik, ilettik e Loals aa
He guided me Bana yol gosterdi e uﬁ:.‘uﬁ
Its (her) guidance Onun hidayeti, iletilmesi S e .‘u:
He guided them Onlara yol gésterdi TR e .‘u:
Their guidance Onlarin hidayeti, iletilmesi e (..@_: L&fb
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My guidance Hidayetim, iletilmem e (s op
This Bu (er) i
These two Bu ikisi Ol
This (fm), these Bu (ds), bunlar RS
To flee, run Kagmak e S - Op
Fleeing Kagis <A G
Amusement, joke Saka, oyun J» J5
He defeated Yendi, hezimete ugratti o R D’“
They defeated Yendiler S );Ja;
They defeated them Onlarr yendiler oA (,; jjﬁ
Ridicule, mock Eglence, alay I 135n
Shake (imp, fm) Silkele (ds) 53T 63;
Dry stalks Kuru ¢op N Ucin
Deprivation Mahrum edilme DY Y
Ripe Olgun Y ;.um
Like this Béyle, bunun gibi 13Sa
:)n;uretir(r:cl)gative pronoun, question Soru edatr - mi? mi? JJA
To perish Helak olmak, yok olmak EJ-LQ-’ - dJJJa
He perished Helak oldu, yok oldu, 6ldU é).b:

T E|E

Bring forward (imp, pl) Getirin

Anxious Sabirsiz e j.}l.a
They Onlar (er) -
He attempted Yeltendi o (“..a
They (dual) O ikisi (ikil) La
Defamer Kotlleyen, gammaz R ;Lii
They/she attempted Yeltendiler, yeltendi o A
Evil suggestions Vesveseler g\};ja
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Slanderer Arkadan gekistiren R § o2
Faint sound Hafif ses, fisilti PR Loaa
They attempted Yeltendiler N | ji.a:
They (fm) Onlar (ds) ia
Here Burada, burasi ¥
There Iste orada SGA
With satisfaction Afiyetle [ L..,..,Jb
He guided him Ona yol gésterdi REYS qi\.é.;a
He 0 (er) i
Vain desire Heva, bos arzu S A 2\}3:
Hud (pbuh) Hud (AS) > 42
Jew, Jewish Yahudi 598 15 4
These Bunlar Y3
Humiliation Algalma Osp Osh
Humiliating Algaltan O gn uj.éj\
Humbly Tevazuile O sp G3a
It perished Batti S ob S
Vain desire Heva, arzu, bosg S A 6}5
Vain desire Heva, arzu, bosg S A L;}{;OS\
His vain desire Hevasl, bos arzusu S p S
She, they (unintelligent beings) | O (ds), onlar (akilsiz gogul) P
Come on Haydi gel Gt EoA
Thirsty camels Susamis develer o (,..@J\
Easy, easily Kolay, kolaylikla O oh A
Easy, easily Kolay, kolaylikla Y] L:Ja
She, it 0 a
Far fetched Heyhat, ne uzak CIUPIN Ola
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Prepare (imp)

Hazirla

Shape, form

Sekil

ol
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